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DE:

PT:

RU:

UK:

EN:

ES:

FR:

Beim Verhub, Aufstellen und Montieren der

Komponenten darf die Verarbeitungsmaschine keinesfalls an

das Druckluftnetz und Stromnetz angeschlossen sein.

Die Transportsicherungen durfen vor dem Verhub nicht entfernt werden.

When lifting, setting up the machine or installing components, the assembly
machine MUST NOT be connected to the pressurised air supply and mains.
The transportation locks must not be removed before and while lifting the
machine onto the work surface.

Al levantar, instalar y montar los componentes, sera imprescindible que
la maquina de montaje esté desconectada de la red de aire comprimido y
la red eléctrica. Los seguros de transporte no pueden quitarse antes de
levantar los componentes o mientras se levantan.

Lors du levage, de l'installation et du montage des composants, la machine
de mise en ceuvre ne doit en aucun cas étre raccordée au réseau d'air
comprimé ou au réseau électrique. Les sécurités de transport ne doivent pas
étre retirées avant et pendant le levage.

Durante il sollevamento, l'installazione e il montaggio dei componenti, la
macchina di lavorazione non deve essere collegata in nessun caso alla rete
elettrica e alla rete dell'aria compressa. Non si devono rimuovere le
sicurezze per il trasporto prima e durante il sollevamento.

Ao icar, posicionar e montar os componentes, a maquina de processamento
nao deve estar de forma alguma conectada a rede elétrica e do ar
comprimido. As segurancas de transporte ndo podem ser retiradas antes e
durante o icamento e posicionamento na bancada de trabalho.

lNpu NnoZbeme CTaHKa ¢ MOMOLLbIO MOrpy3yMKa UK KpaHa Ha pabouuni

CTOJ, @ TaKXKe NMpU YCTAaHOBKE U MOHTa)Xe KOMMOHEHTOB CTAHOK HU B KOEM
crnyyae He [OMKeEH ObiTb MOAKIIOUEH K CETU CKATOro BO3ZyXa U 3NEKTPOCETH.
3anpeLllaeTcA CHUMAaTL TPAHCMOPTUPOBOYHOE KpernseHue A0 U BO BpeMs
nofbema CTaHKa C MOMOLLbIO MOrpy3yMKa UK KpaHa Ha pabouuni CTos.

Mia yac BCTAHOBMEHHA Ha CTiNl Ta MOHTaXKy CKI1aJ0BKX BEpCTAT NOBUHEH ByTy
BiAK/IOYEHWI BiZi MEPEXKi CTUCHEHOrO NOBITPA Ta eneKTpoMepexi. He MoxHa
3HIMaTKW KPINIEHHA ANA TPaHCMOPTYBaHHA nepea abo Mia Yac BCTaHOBNEHHA
BepcTara Ha CTifl.
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EN: Do not loosen screw "
ES: No aflojar el tornillo ?
| Lot

FR: Ne pas desserrer la vis
IT: Non allentare la vite

PT: Nao soltar o parafuso /
RU: He ocnabnanTe BUHT ?
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Die Blum-Partner weltweit finden Sie unter:
www.blum.com/addresses

Julius Blum GmbH
Beschlagefabrik

6973 Hochst, Austria
Tel.: +43 5578 705-0
Fax: +43 5578 705-44
E-Mail: info@blum.com

www.blum.com

O ISO 9001 d ISO 14001
\ g&;igﬁd Quality / g;esr:glrid Environmental

O

1SO 50001

Certified Energy
System

- IDNR: 467.785.6 - MA-986/0ML - 10.20 - © Copyright by Blum

- INX: 00

BAU0132320188

lolum




